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Shoftim

Bsd.

Shoftim
Volumen XIX - Sija 3

La diferencia entre la “profecia de Moshé” y las “palabras de la
Tora”; ¢si eventualmente se transgrede un precepto, Di-s libre, se
falta a la Tora o a la “profecia de Moshé™?.

1. Acerca del mandato biblico respecto de la
“obligacion de escuchar™ y obedecer al profeta “que
surja en cada generacion”™ - Maimonides dice’:
“todo profeta que se presente luego de [la época de]
Moshé Rabeinu, no le creemos solo por las sefales
sobrenaturales [que él exponga]...sino, en virtud del
precepto que ordené Moshé en la Tora al especificar
que si dio una seiial sobrenatural ‘a él se debera
escuchar”.

Si bien el hecho que al profeta “no le creemos solo
por sus senales” es algo que responde a la simple
légica, porque una escena fuera de lo habitual se
puede realizar también con “hechiceria y brujeria™,
pero de basarnos solo en ese razonamiento se podria
llegar a la conclusion que si eventualmente se tiene la
certeza’® que los actos sobrenaturales de cierta persona
no son hechiceria o brujeria, y se trata de un profeta
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genuino, tendriamos el deber de obedecerle incluso sin mediar el mandato de la Tora
de “deberan escucharlo”, dado que las palabras de un profeta son en realidad “las

Nuestra Seccion 18:15.

A WN PP

Leyes de los Fundamentos de la Tora 8:2.
Alli al comienzo del capitulo 8. Y véase también alli en el articulo 3.

Véase en la cuenta de los preceptos en el principio de lad HaJazakd de Maimdnides, precepto positivo 172.

5 Nétese lo que escribe el Tzemaj Tzedek en el Séfer HaJakird (64b): “hay varios tipos de sefiales que pueden ser realizadas
solo por un profeta genuino...por lo que se podria validar una profecia en base a esas sefales”.
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palabras de Di-s” - entonces, ;cudl es la ventaja de
obedecerle a sabiendas de que asi lo indica la Tora?

de todos modos, al analizar un tema mas global se
comprendera lo relativo a los profetas: tomando como
referenciaquelarazonporlaquenosotrosobservamos
hoy las mitzvot que le fueron encomendadas a los
judios incluso antes de la Entrega de la Tora “obedece
exclusivamente® a la orden de Di-s a Moshé Rabeinu,
y no las hacemos porque Di-s las dijo a los profetas
que le antecedieron™ - al ser asi, la misma logica rige
también en lo que respecta a los mandatos de Di-s
mediante los profetas después de la Entrega de la Tora
- esos mandatos en si mismos, aunque provengan de
Di-s, no tienen el mismo estatus de firmeza que las
miztvot “que El ordené en el Monte Sinai cuando
entrego la Tora™s,

[esto mismo también se comprende en relacion
a la fe en la palabra de Moshé como intermediario
de Di-s para la transmisién de la Tord - esa creencia
absoluta no se generd en funcion de los truenos y
relampagos que acompaiiaron al momento de la
Entrega de la Tora, porque de ser asi, la veracidad de
la profecia y las palabras de Moshé se sustentarian
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solo en esas seiiales sobrenaturales (jy no tendrian el firme estatus que les otorga
la Tora!) - pero en realidad, lo que sucede es que textualmente® esta dicho que “en
Moshé creeran para siempre” porque todos los judios vieron que “Di-s se acercé a
Moshé en la espesura de la nube'’ y escucharon que El hablé con Moshé”, es decir, la
Entrega de la Tora en el Monte Sinai por parte de Di-s a Moshé es la causa de la fe en

6 Comentario de las Mishaniot de Maimdnides, Julin al final del capitulo 7.
7

Y en la edicidn Kapaj escribe: “por la orden de Di-s...y no porque Di-s asi lo ordené a los profetas que le antecedieron”.
8 Incluso aquellos que fueron encomendados por Moshé Rabeinu en Mard etc. antes de la Entrega de la Tora, como

escribe alli Maimoénides de manera precisa “que nos fueron ordenados en Sinai”.

9 Exodo 19:9 citado en Maiménides al final de su prueba (8:1).
10  “Y él (Moshé) se acerco a la niebla”.
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la palabra de Moshé, y no la situacion milagrosa que
acompaio a ese momento].

Y esa es la razon por la que Maimonides especifica
que se debe obedecer al profeta “porque ‘el deber de
escucharlo’ es un precepto que nos ordené Moshé en
la Tord” - esto quiere decir, que al ser “un precepto...
en la Tord”" le da una firmeza particular de la que
no goza una orden especifica de Di-s mediante un
profeta, y esa diferencia genera incluso que segun la
ley judia las palabras de Di-s de origen biblico no son
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de igual condicion que palabras Divinas dichas por los profetas'.

2. No obstante, tomando como base lo recién
expuesto —-que nuestra obediencia a un profeta se
debe unicamente al mandato de la Tord (y no por la
magnitud espiritual que significa el mandato de un
profeta®)- esdificil de comprender c6mo Maimodnides
organiza la idea en el capitulo 8 (de las Leyes de
los Fundamentos de la Tora), alli él se explaya en el
concepto de la creencia de los judios en la profecia
de Moshé Rabeinu y sefala que esa fe no se debio
a “las maravillosas sefiales que él realiz6” (porque
“quien fundamenta su fe en hechos sobrenaturales
tiene dudas en su corazdn”), sino, y parafraseando
a Maimonides, “3qué causé que creyeran en él? La
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escena presencial de la Entrega de la Tora en el Monte Sinai, pues nuestros propios
ojos vieron y no los de un extraiio [que Di-s en la nube se acercé a él]; y nuestros
propios oidos oyeron y no los de otro [que Di-s habl6é con él]”; y luego concluye
el capitulo® diciendo: “por consiguiente, si se presenta un profeta y hace grandes

11 Y especialmente de acuerdo con la version de Abarbanel (y asi encontramos en varios manuscritos y ediciones del
Mishné Tord de Maiménides — véase el Libro del Conocimiento, Jerusalén 5724) “que ordené en la Tora” — omitiendo la palabra

“Moshé”.
12 Véase Jaguigd 10b. Y véase Enciclopedia Talmudica Erej Divréi Kabald.
13 Le y3.
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sefiales y milagros y pretende contradecir la profecia
de Moshé Rabeinu, no selo debe escuchar...porque la
veracidad de la profecia de Moshé Rabeinu no se basa
en sucesos sobrenaturales para comparar unos con
los otros y evaluar qué escena es mds impresionante.
Pues no es que creemos en Moshé por los milagros
que ejecutd, sino porque el vinculo de Moshé con Di-s
lo vimos con nuestros propios ojos y lo oimos con
nuestros propios oidos...” -

entonces, siguiendo el hilo conceptual de
Maimonides, en primera lectura resulta llamativo: en
vista de que nuestra creenciay obediencia a un profeta
genuino se debe a la contundencia del mandato de la
Tord (“a él deberan escuchar” - y también la Escritura
advierte, “no escuches las palabras del falso profeta”)
-y no lo seguimos por la certeza de que sus palabras
sean las palabras de Di-s- entonces este concepto (que
le da al tema una definicion diferente) deberia estar
escrito en el libro Iad HaJazakd de Maimonides. Y en
lineas generales - la obra Iad Hajazakd (que es un
libro de leyes) es el lugar adecuado para presentar
evidencias de estilo haldjico. En cambio, una prueba
de indole ldgico que tiene como propdsito demostrar
por qué un profeta que contradicela profecia de Moshé
debe ser considerado un falso profeta (“porque viene
a...contradecir lo que vimos con nuestros propios
0jos”) - su lugar mas apropiado seria en la Guia de
los Perplejos también escrita por Maimonides.

Otro punto llamativo: a simple vista, Maimonides
deberia haber escrito esta ley de manera concisa —
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diciendo que tenemos el deber de creer y obedecer a un profeta (no “solo por sus
seiiales milagrosas”, sino) “porque es una mitzvd que nos ordené Moshé en la Tora...
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por mas que no sepamos si su hecho milagroso es
veraz o producto de la brujeria y la hechiceria”, y “si
eventualmente se presenta un profeta que realiza
grandes sefiales y milagros y pretende negar la
profecia de Moshé Rabeinu” -y con eso él niega la
veracidad de la Tord- entonces, incluso “si la senal y
el milagro son efectivos, no escucharas las palabras
de ese profeta”. [En sintesis: si tan solo con esas pocas
palabras el concepto queda mas que claro, por qué
Maimonides no se limita a frases cortas por el estilo

5
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en lugar de explayarse con pruebas ldgicas; e incluso mas, lo principal que tendria que
decir (que nuestro acatamiento a un verdadero profeta se origina en la contundencia del
mandato de la Tord y no porque estemos seguros que lo que dice es la palabra de Di-s)

lo omite.

3. Es mas: en el capitulo siguiente vemos que
Maimonides vincula lo que es la Tora en general con
la profecia de Moshé:

Acerca de aquel que dice “que el Eterno lo envio
para aiiadir o quitar una mitzvd, o para interpretar
cualquiera de los preceptos de modo diferente a lo
que escuchamos de Moshé, o si dijo que las mitzvot
que fueron ordenados los judios no son para siempre,
ni para todas las generaciones sino solo temporarias”,
dice Maimonides' que él es “un falso profeta, porque
vino a contradecir la profecia de Moshé” [ y al final
del capitulo® dice lo mismo acerca de quien diga “que
Di-s le encomend6 que se adore a un idolo solo por
ese dia, o solo en ese momento”, en ese caso también
dictamina que “viene a contradecir la profecia de

Moshé”].

14 9:1.
15 5.
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Esas definiciones de Maimonides requieren
ser aclaradas: en vista de que la intencion del falso
profeta es contradecir (no solo la profecia de Moshé,
sino) mandatos de la Tord [“no anadiras a la mitzvd
ni quitaras de ella”® y “los temas conocidos por
nosotros de la Tora son eternos”'’] - hubiese sido
mas pertinente de parte de Maimodnides decir que
ese hombre “viene a contradecir la Tord”, cosa que se
circunscribe a una definicion especifica y novedosa, y
ciertamente contrariar la Tora es mucho mas grave que
“contradecir la profecia de Moshé” [en consonancia
conlo dicho en el parrafo 1, que los mandatos Divinos
mediante los profetas (lo cual incluye, obviamente, la
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profecia de Moshé) no gozan de la contundencia singular de las mitzvot de la Tord que

nos fue entregada en el Monte Sinai]?

4. En principio se podria explicar que Maimonides
dice que el falso profeta viene a “contradecir la profecia
de Moshé” (y no escribe que pretende “contradecir a
la Tora”) porque precisamente al mirarlo desde esa
perspectiva resulta evidente que “se trata de un falso
profeta” (y por lo tanto - sobre él recae el peso de la
ley que rige sobre un falso profeta) -

esta idea seria una continuacion de lo que
Maimonides explica en el capitulo anterior (como
se dijo lineas arriba), que al ser que “la veracidad de
la profecia de Moshé Rabeinu no se basa en sucesos
sobrenaturales...sino, que vimos con nuestros
propios ojos que Di-s le entrego la Tora”, entonces, al
contradecir la profecia de Moshé esta negando “lo
que vieron nuestros ojos [que Di-s hablé con Moshé]”.

16 Reé 13:1 - citado por Maiménides alli al comienzo del capitulo.
17  Nitzavim 29:28 - citado alli por Maiménides.
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Asi visto el tema, cuando Maimonides desea
referirse solo a la gravedad de la prohibicion de
comunicar una falsa profecia al alegar “que el
Eterno lo envidé para aiadir o quitar una mitzvd...,
en esa instancia sus términos advierten que se esta
“contradiciendo la Tora”; pero, cuando él pretende
explicar el motivo por el que se define a un individuo
como falso profeta y automaticamente recaen sobre él
las leyes pertinentes, él dice que viene a “contradecir
la profecia de Moshé”, pues ese es el fundamento
ideolodgico de la negacion de la Tora.

Pero en realidad, esta respuesta es muy forzada.
Dado que ya es un tema sabido -como lo explica
en el capitulo anterior- que aquel que contradice
la profecia de Moshé también contradice lo que
“vimos” y “escuchamos” en el Monte Sinai, entonces
automadticamente contradice la Tora, por eso resulta
légico pensar que debido a ello las leyes de la Tora son
tan severas con un falso profeta,

7
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por lo tanto - jél deberia haber dicho en todos los casos que la intencion del falso

profeta es “contradecir la Tora”!

5. El tema es mas llamativo aun: ciertamente vemos
que en ese mismo capitulo Maimonides se refiere
al falso profeta con los términos de “contradice la
Tord”: cuando escribe que “si esa persona suprime una
de las cosas que aprendimos por tradicion oral, o si
dijo en alusion a una de las leyes de la Tora que Di-s
le encomend6 diferente a como sabemos que es...he
aqui que se trata de un falso profeta...porque viene a
contradecir la Tord, la cual nos afirma’® que ella ‘no esta

18 Nitzavim 30:12.
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en el cielo’®”. Sus palabras verdaderamente llaman la
atencion, pues no se entiende por qué utiliza términos
diferentes: cuando se trata de “afiadir o quitar una
mitzvd” o si se afirma que “las mitzvot no son eternas,
sino, temporarias” [y también en cuanto a quien incita
alaidolatria] Maimonides dice que el falso profeta viene
a “contradecir la profecia de Moshé”, y con respecto a
“suprimir algo de la tradicion oral” o si asegura que
“Di-s le encomendo que la ley es diferente”, él dice que
esa persona viene a “contradecir la Tord.

No solo eso: si alguien dice “que el Eterno lo envio
para interpretar cualquiera de los preceptos de modo
diferente a lo que escuchamos de Moshé” (sobre lo
que Maimoénides dice que pretende “contradecir la
profecia de Moshé”) - a simple vista, esa persona
estaria contradiciendo lo que la Tord dice que la toma
de decisiones al dictaminar una ley “no esta en el cielo”
(de hecho, de ese versiculo se deduce*® que “ningtin
profeta puede introducir innovaciones en la Torad”) -
y ese mismo pasaje de la Escritura es el que se niega
cuando el impostor dice que “Di-s le encomendé que
la ley es diferente” (y sobre eso Maimoénides sefala
que “contradice la Tord”);

siendo que ambos falsos profetas niegan el mismo
versiculo en el que se declara que la Tora “no esta en el
cielo” - ;por qué habriamos de diferenciar y decir que
quien dice que “el Eterno lo envio para interpretar
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cualquiera delos preceptos de modo diferente” estaria “contradiciendo la profecia de
Moshé’, y sobre el que se toma la atribucion de decir que “Di-s le encomendé que la

ley es diferente” estaria “contradiciendo la Tord”?

19 9:4.

20  Asi cita Maimdnides alli en el articulo 1. Y a pesar de que los Sabios (en Shabat 104a al comienzo del folio. Torat
Kohanim 27:34) lo deducen de otro versiculo (alli en Bejukotai) — véase alli en el Lejem Mishné.
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6. Al final del capitulo, cuando Maimonides se
refiere a quien dice que “Di-s le encomendoé que se
haga idolatria etc.”, y utiliza la expresion que “viene a
contradecir la profecia de Moshé” y no “contradecir la
Tord” - aparentemente se podria explicar al introducir
lo dicho en Sifri acerca del versiculo® que define que
el rol del profeta es “que él les hable” - de modo “que
el profeta tiene que hacer escuchar su voz directamente
y no debe intervenir un intérprete”. Entonces, la ley
que penaliza con muerte a manos del Cielo” a quien
trasgreda las palabras de un profeta, rige inicamente
cuando el mandato se escucha directo de boca del
profeta mismo, y no si se escuch6 por medio de un
intérprete.

El Gaén de Rogatchov aiade al respecto®, que
incluso al escucharlo del profeta mismo - la pena rige
solo silo oye del profeta cuando este esta profetizando;
no obstante, si oye el mandato después, una vez que
concluyo la transmision profética, incluso de ser
escuchado del profeta mismo es como si lo hubiese
oido de boca de un intérprete.

Teniendo en mente lo recién expuesto, se podria
decir que si alguien en la generacion de Moshé
transgredia una mitzvd que oyo de boca de Moshé
mismo - se podria diferenciar entre la prohibicion
de idolatria y el resto de los preceptos: en cuanto

IR WOR N TINIY D
TMINT AV P97 DDA aVLI
0°2210 NTav 72vnY Imx "
wonon?" Pwhn o"anan vpl "o
X7 7P — "Own W InRa
727" PI0ET Y SO0 RIPRT
ROO2WIY K" "DOR
IV RINI T 097 L"paann
7N 2°0W ,X°237 9027 DY 20
YMWWD X7 X1 ,D000 072
DN YMIWWI KDY ,INRY X027 0N
Ria>u)laiah]

JRNTT PRI T2 90Mm
— VAXY R°237 DN YA 19°OKRY
X217 9D YMIWWI ROX 27 1K
DN YMWWI 3"RWA ;RANAY NYa
,ARI2IT NP2 3T nRD X020
3N D7 VW T 0

N2WAw M7 WHR 4 1"om
YRUW ¥ OV wn B 1mTa
q2v ox 12 PN WY — own von
IRW DY IR T A7V M¥n Y
1D — 777 7Y NI¥nA cANXn
DRI 212 WA 7 T KRPY IR

a los preceptos vinculados a la prohibicion de idolatria - en vista de que los dos
primeros Mandamientos, “Yo Soy el Eterno, tu Di-s” y “no tendras otros dioses” fueron
escuchados por los judios de boca de Moshé cuando ¢l profetizaba (en el momento

21  Nuestra Seccion 18:18.

22 En ciertos casos Di-s no da intervencién al Tribunal Rabinico para que juzgue y ejecute la pena capital, sino, El Mismo se
ocupa de generar la situacion para que la persona muera prematuramente, pudiéndose esto evitar, si el judio se arrepiente con

todo su corazén de lo que hizo y retorna sinceramente a Di-s.
23 Leyes de Ofrendas a los Pobres alli.



10 Likutéi Sijot
que Di-s Mismo le hablaba) - entonces, sobre quien
los transgrede pesa (también) la ley de incumplir los
mandatos de un profeta; a diferencia del resto de los
preceptos, dado que fueron escuchados de boca de
Moshé luego de que él los oy6 de Di-s, no rige sobre
ellos (incluso en la generacion de Moshé) la pena de
infringir las palabras de un profeta.

Al tomar esto como valido, se podria explicar el
cambio en la terminologia de Maimonides, que al
hablar acerca del profeta que incita a la idolatria, dice
que “contradice la profecia de Moshé”, porque asi
insinda que en la orden de Moshé sobre la prohibicién
de idolatria hay un aspecto adicional (ademas de ser
un mandato de la Tora al igual que el resto de los
preceptos), es decir, es una mitzvd que se define como
una orden dicha por un profeta mientras profetizaba,
y sialguien (dela generacion de Moshé) trasgredia esa
profecia pesaba sobre él la pena de muerte a manos
del Cielo. Y al ser que esa ley rige solo en relacion
a la prohibicion de idolatria, por eso Maimodnides
escribe que se “contradice la profecia de Moshé” solo
cuando el falso profeta dice que “Di-s le encomend6
que se haga idolatria”; en cambio, cuando el impostor
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asegura que se le encomendo “suprimir algo de la tradicion oral” Maimdnides dice

“que viene a contradecir la Tora”.

7.Noobstante,deestudiarasiel textode Maimonides,
ademas de que seguiria sin comprenderse por qué en
el comienzo del capitulo (donde no habla acerca de
la idolatria) él dice que el impostor “contradice la
profecia de Moshé”, en adicion a ello, la explicacion
de lineas arriba [que con decir “contradice la profecia
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Shoftim

de Moshé”, Maimonides pretende insinuar que en la
generacion de Moshé regia la pena de muerte a manos
del Cielo sobre quien hacia idolatria, esa interpretacion]
es muy dificil de aceptar, porque:

a) Esa ley era viable solo para la generacion de
Moshé - es un hecho del pasado que no es relevante en
la obra de Maimonides.

b) La pena de muerte a manos del Cielo sobre
quien cometia idolatria (en la generacion del
desierto) era, segun lo antedicho, algo que no estaba
vinculado con la obediencia a un falso profeta, sino
con la prohibicién de idolatria: cuando alguien (de
los miembros de la generacion del desierto) adoraba a
un idolo - incluso sin afirmar “que Di-s le encomendo
que se haga idolatria” - merecia la pena de muerte a
manos del Cielo.

Entonces, si la intencion de Maimodnides fuese
hacer una insinuacion de esa ley, lo deberia haber
hecho en las Leyes de Idolatria** - y no en las leyes del
falso profeta que es el tema que nos ocupa.

8. Todo lo expuesto se comprendera al introducir
la explicacion -al menos resumidamente- acerca de
lo mencionado antes (en el parrafo 1) con respecto a
la definicion haldjica (y en lineas generales acorde al
Pardes de la Tora) sobre la supremacia de las mitzvot
de la Tora (entregadas en el Monte Sinai), por sobre
los mandatos de los profetas:

Sobre la expresion “Yo Soy” -en el inicio de los
Diez Mandamientos, los cuales abarcan toda la Tora-
la Guemard dice® que Anoji -Yo Soy- es el acronimo

24 0 al menos, aqui en el segundo articulo.
25 Shabat 105ay como es citado en Ein laakov. Véase Likutéi Tord Shlaj 48d
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12 Likutéi Sijot

de Ana Nafshi Ketivat iehavit -Yo Mismo por escrito
Me entregué-, es decir, Di-s se inscribié a Si Mismo y
entrego Su Propio Ser en la Tora, por asi decirlo. Y en
el Midrash esta escrito que Di-s le dice a los judios - a
través de la Tora “ustedes Me toman a Mi”*.

De ello se entiende, que las mitzvot de la Tora no
son solo un “medio” para recibir recompensa o para
acceder al nivel y estado espiritual de “tesoro entre
todas las naciones...un reino de sacerdotes y una
nacion santa””, ni tampoco son solo “para refinar
a las criaturas” etc.; en cambio (y como aspecto
principal) su valor, finalidad e intencidon, radica en
ellas mismas.

[Asi como no tiene cabida referirse a Di-s (“Yo
Mismo”) como “medio” en funcion de otra cosa, Di-s
libre - también es imposible hacer lo propio con las
mitzvot de la Tora, al ser que en ellas esta la Esencia
Divina, “Yo Mismo™].

Y esa es también la razon por la cual las mitzvot de
la Tora “son de eterna vigencia”® y en ellas no tiene
cabida ninguna alteracién, quita o agregado - dado
que la Tora y las mitzvot contienen en si el “Yo Mismo”
de Di-s, entonces no puede haber en ellas ninguna
alteracion - tal como Di-s Mismo es inmutable®.

[En otras palabras: si la intencion de Di-s con la
Tora y las mitzvét hubiese sido unicamente generar
mediante estas, recompensa o el acceso a niveles
espirituales excelsos, etc., se podria asumir que
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al final de la columna, en adelante. Y otros.
26 Véase Shemot Rabd 33:6. Tanjumd Teruma 3.
27 Itr6 19:5-6.
28 Palabras de Maimadnides alli cap. 9.

29 Véase en Tania cap. 25 (32a): “Su Voluntad revelada, como se expresa en Su palabra, la Tora, también es eterna, como
estd escrito “mas la palabra de nuestro Di-s etc.” (véase Likutéi Sijot vol. V pag. 240).
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un eventual cambio (ascenso o descenso espiritual)
en quienes las cumplen produciria una alteraciéon
también en las mitzvot;

sin embargo, al ser que el deseo Divino inherente
a la Tora y las mitzvot es Propio de El Mismo, ese es
Su deseo - entonces, es imposible que en ese estado se
produzca alguna alteracion, Di-s libre].

En la misma linea de pensamiento se vislumbra
la supremacia de la Tora por sobre la profecia: las
ordenes dadas a través de los profetas [“vayan a tal
sitio”, o “no vayan”®, o similares] - fueron dichas
para un beneficio resultante de las mismas, y a ello se
debe que son 6rdenes temporales.

Incluso los mandatos cuya causa fue “reafirmar
las palabras de la Tora y prevenir al pueblo que no las
transgredan” [como “recuerden la Tora de Moshé Mi
siervo”]*® - su intencion y finalidad consistio (no en
ellos mismos, sino) en “reafirmar las palabras de la
Tord etc.™".

No asi las palabras de la Tora, ellas mismas son
(principalmente) la voluntad de Di-s, Su voluntad
Esencial.

Y este es también el motivo por el cual “ningtn
profeta tiene permitido innovar cosas” (en la Tora) -
pues la palabra de Di-s plasmada en la Tora, es mas
elevada que la palabra Divina expresada en la profecia.

9. Si bien la contundencia de la Tora es mayor que
la de la profecia, y precisamente la Tora “es de eterna
vigencia® - de todos modos, por esta misma razon
hay un aspecto distintivo que destaca a la profecia por

30 Maimdnides alli articulo 2.
31 Nétese lo dicho en lkarim cap. 12.
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14 Likutéi Sijot

sobre la Tora en lo que respecta a los seres creados:

Alser quela Tora esla voluntad de Di-s Mismo, esta
mas alla completamente de los seres creados, siendo
imposible para ellos captar la esencia misma de la
Tora; en cambio la profecia, cuyo tema es la revelacion
de Divinidad a las criaturas, la manifestacion de Su
secreto’” conforme el estado y nivel de cada profeta
(si se cumplen las condiciones de persona sabia,
fuerte contra el instinto® etc.), el efecto que produce
la palabra del profeta en los judios aqui “abajo” en su
caracter de almas investidas en cuerpos, es la firmeza
de la fe en lo Divino.

De acuerdo a esto se entiende lo extenso de la
explicacion de Maimonides (en el capitulo 8) acerca
del caracter de la fe de los judios en la profecia de
Moshé (y en la Tora de Moshé) - puesto que este tema
es (no un mero relato en la Tora, sino) una ley, y la
misma consiste de dos aspectos:

a) La fe que un judio debe tener en la profecia de
Moshé debe ser con absoluta certeza - una fe integra
“sin ninguna duda”.

b) Para que esa fe sea asi, debe estar basada (no
“en las sefiales” sobrenaturales, sino) en el hecho que
“nuestros ojos vieron y nuestros oidos oyeron” el
contacto directo de Di-s con Moshé, pues precisamente
de ese modo es factible tener una fe plena sin ninguna
duda.

Y en este mismo sentido se entiende en lo relativo a
la explicacion de Maimonides por qué no se debe creer

32  Amés 3:7.

33 Véase Mishné Tord de Maimonides Leyes de los Fundamentos de la Tora
al principio del capitulo 7. Y véase en extenso en Likutéi Sijot vol. XXIIl pag. 85 en
adelante.
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Shoftim

ni obedecer a un profeta que “viene a contradecir la
profecia de Moshé”, aunque realice “sefiales y grandes
maravillas” - porque “la profecia de Moshé Rabeinu no
se basa en hechos sobrenaturales como para comparar
entre lo que unoy el otro pudieron mostrar; sino, con
nuestros propios ojos lo vimos, y con nuestros propios
oidoslo oimos... este impostor pretende contradecir lo
que vimos con nuestros 0jos etc.” — esta no es una mera
explicacion y evidencia por qué “no se debe escuchar”
a ese profeta, sino, constituye una ley - y en la misma
también hay dos aspectos:

a) La firmeza de esta fe debe ser tal, que incluso
“sefales y grandes maravillas” no la hagan vacilar.

b) A fin de que la fe no se debilite por las “sefiales
y maravillas”, el judio debe explicarse a si mismo, que
eso contradice “la profecia de Moshé que nosotros
mismos vimos y oimos” - por lo tanto, incluso grandes
“sefiales y maravillas” sobrenaturales no tienen el
poder de hacer dudar acerca de algo tan certero que
“vimos con nuestros propios ojos”. Esto significa,
que la plena y absoluta firmeza de “no obedecerle” es
porque “viene a contradecir la profecia de Moshé que
nosotros mismos vimos y oimos”.

15
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10. Un ejemployresultado practico en unacuestion
haldjica en la que se puede apreciar cuan firme es lo
que uno ve con sus propios ojos es el siguiente: cuando
alguien presencia un hecho que debe dirimirse en una
Corte Rabinica, aquel testigo no puede asumir como
juez - al ser que “él vio lo sucedido con sus propios
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16 Likutéi Sijot

0jos” - esa certeza no le permite ejercer con idoneidad
su funcién de juez, que consiste en encontrar alguna
prueba a favor del acusado, como declara el versiculo
“la congregacion (el Tribunal) lo salvara™*,

TRAN YW PIRIAYD J"RWN
AN IR WWARY D0WwD 0Ty

a diferencia de aquel que solo juzga en base a lo que 0yd, su idoneidad esta fuera de
duda, incluso si escucho de cien testigos aptos que escucharon o vieron el episodio en

cuestion.

11. Se puede decir, que el sentido profundo de
por qué Di-s validé la profecia de Moshé (de modo
que “nuestros ojos vieron etc.”) con “lo sucedido en el
Monte Sinai” precisamente —en ocasion de la Entrega
de la Tord- se debe a que el objetivo de la profecia de
Moshé fue generar que los judios capten, no solo la
Verdad de la Divinidad de Havaié Elokim?®, el tema de
la Divinidad en forma general (que “nada hay fuera de
Di-s”), sino también la Verdad de la Tord, la cual (en
si misma) trasciende la forma de ser y el contexto de
los seres creados.

En virtud de haber visto y escuchado la profecia
de Moshé con nuestros propios ojos y oidos,
incorporamos la fe plena “sin duda alguna”, incluso,
en la Verdad de la Tord (que trasciende a la profecia).

[Y se puede decir, que el hecho de que la firme fe
en la Tora se genera justamente mediante la profecia
de Moshé*, es porque su categoria de profecia fue
del maximo nivel - y se materializ6 en dos extremos:
a) en lo relativo a la revelacion de la profecia - por
su intermedio la manifestacion de Divinidad fue en

34  Rosh HaShana 26a al principio del folio.

MOIDT VLAY L7 WY W.KY

W DRI DR DR a"2paw a0
("> WY YT PR awn
M3) XP1T "S10 W TRyn'"a
191 X L,(Q"2n0n A IWRIY
X7 Own DRI YW anthonw
WA 7997 X b
MPoYRT ,0°P9R ™M kA PR
X7 I NAR2 03 ROX L9902
Bat\imhty lak Vel irivialrll batats 7l o'0a)
IWATRY 1D IR WYY T

Yyl Lawn Y anR@E Mvaw

2% PR anwna annRa
TPvnRhW) AT NaRa 03 o7
(%1211

TIART AN T R )

,WR DRI MY RPIT RN 7IN2
TPYP2 RO OINRIW V1N R
— AR AT 7 AT
,IRIALT TN TXN T NIRRT A

35 Véase Mishné Tord de Maiménides Fundamentos de la Tora 1:4 (y es sefialado por los comentaristas del Ta/mud

lerushalmi Berajot 1:5).
36 Nétese lo dicho en la Guia de los Perplejos 2:39.
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la modalidad mas elevada (“él vio la esencia de los
temas Divinos sin que le sean transmitidos mediante
parabolas”); yb) por el otro lado, Moshé “se mantenia
en equilibrio mental y corporal perfecto”, esto
significa, que la Divinidad se revelaba a él mientras
mantenia integra su estructura humana, razén por la
cual su profecia constituyé un “vehiculo” ideal para
atraer la Tora (que esta mas alla de los seres creados)
hacia el contexto de las criaturas, y generar en ellos la
fe firme en la Verdad de la Tora y la incorporacion de
esta en sus vidas].

De este modo se explica también lo que
Maimonides dice en el capitulo siguiente, en donde
habla acerca de quien afirma “que Di-s lo envio para
anadir o quitar una mitzvd etc.” (o sea, ese impostor
contradice la Verdad de la Tora), alli él escribe que “se
trata de un falso profeta, porque viene a contradecir
la profecia de Moshé”:

Elhecho de que esa persona desee agregar o quitar
una mitzvd no es una mera evidencia que se trata de
un falso profeta, sino, asi Maimonides innova una ley:
si bien la profecia de Moshé es de nivel inferior que la
Tora en si, que es parte de Di-s Mismo, no obstante,
al ser que la profecia de Moshé es la que provee de
firmeza a la fe en la Tora como “inmutable” y que
“ningun profeta puede introducir innovaciones en
la Tord”, por lo tanto, el firme rechazo hacia quien la
contradiga (sin prestar atencion a la “sefial y maravilla
sobrenatural” del impostor) se inspira precisamente
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en la profecia de Moshé, pues, como se dijo, todo el pueblo vio y escuchd la transmisién
de la Tord canalizdndose via la revelacion profética de Moshé.

37  Mishné Tord de Maiménides alli 7:6.
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12. Teniendo presente todolo antedicho, se obtiene
una singular perspectiva de la secuencia y division
de capitulos de las “Leyes de los Fundamentos de la
Tora” de Maimdnides respecto del tema de la profecia:

En el séptimo capitulo, él habla de la profecia en
lineas generales, y también destaca que el nivel mas
alto de profecia es inherente a la de Moshé (tal como
se explaya al respecto detalladamente);

luego de describir el gran nivel profético de
Moshé, en el siguiente capitulo prosigue diciendo
que en la profecia de Moshé hay un aspecto mas
profundo, dado que “los judios creyeron en él por
haber presenciado el episodio del visible acercamiento
de Di-s a él en el Monte Sinai”, esa profecia fue “vista y
escuchada por los judios en persona”;

y a continuacion de ello —-después de explicar
que la profecia de Moshé se vincula con “el suceso
del Monte Sinai’- en el siguiente capitulo dice que
debido a la singularidad de la profecia de Moshé,
esta valida incluso, la fe en la Verdad de la Tora cuyo
nivel de unién con Di-s trasciende al de la profecia
-esto se refleja en el hecho que la Tora es “vigente
por siempre” (a diferencia de una profecia que puede
consistir de un mandato temporario) y que “ninguin
profeta puede introducir innovaciones en la Tora”- y
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al ser asi, es obvio que si un profeta viene y dice “que el Eterno lo envié para anadir o
quitar una mitzvd etc.” esta “contradiciendo la profecia de Moshé”.

13. Pero la expresion que el impostor viene a
“contradecir la profecia de Moshé” es escrita por
Maimonides solo acerca de un profeta que dice “que

el Eterno lo envi6 para afiadir o quitar una mitzvd”
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[y también sobre el que dice “que Di-s le encomendo
que se haga idolatria”]; a diferencia de cuando el
impostor pretende “suprimir algo de la tradicion
oral” o si asegura que “Di-s le encomendo que la ley
es diferente”, alli dice (no que viene a “contradecir la
profecia de Moshé”, sino) que viene a “contradecir la
Tord” -

la explicacion al respecto es la siguiente:

Cuando® un profeta dice “que el Eterno lo envié
para afiadir o quitar una mitzvd...o para interpretar
cualquiera de los preceptos de modo diferente a lo
que escuchamos de Moshé” [y con mas razon si dice
“que Di-s le encomendd que se haga idolatria”] la
intencion de sus palabras es contradecir y debilitar
el significado fundamental del “suceso del Monte
Sinai”* - es decir, que Di-s eligié a Moshé Rabeinu y
a través de él entrego a los judios toda la Tora “para
la eternidad”™;

y en vista de que “el evento del Monte Sinai” quedo
sellado en el fuero intimo de los judios porque “vimos
y oimos con nuestros propios ojos y oidos” la profecia
de Moshé - resulta entonces, que ese impostor, al
pretender agregar o quitar una mitzvd, “contradice la
profecia de Moshé”.

A diferencia de aquel que desea “suprimir algo de
la tradicion oral” o si asegura que “Di-s le encomendo
que la ley es diferente...”, en ese caso, no esta negando
los cimientos de toda la Tora - él solo se refiere a una
ley especifica de la Tora, que conforme su profecia

155
1

38 Véase Késef Mishné sobre Mishné Tord de Maimonides alli 9:4.
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39 Puesincluso lo que escribe “interpretar cualquiera de los preceptos etc.” la intencion es que dice que “Di-s lo envié” con
el proposito de interpretar la mitzvd, a diferencia del articulo 4 a continuacién donde habla sobre quien “incita a trasgredir algo

que nos transmitieron etc.”.
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“la ley debe legislarse de manera determinada” [e
incluso es posible que su postura “concuerde con
la ley de la Tora, al impurificar lo que en efecto es
impuro o purificar lo que realmente es puro”™® - él
ciertamente viene a ratificar una ley de la Tora en base
a su profecia] - solo que en la practica esa modalidad
de legislacion es contraria al mandato de la Tora que
afirma que esta “no esta en el cielo”;

por eso, aqui Maimonides no dice que ese profeta
viene a “contradecir la profecia de Moshé”, sino que
pretende “contradecir la Tora”, pues él solo contradice
una ley de la Tora la cual no acepta dictdmenes basados
en la profecia - pero no niega el evento del Monte
Sinai (ni tampoco el fundamento de la Tora) que
fue validado a través de la profecia de Moshé que
nosotros mismos vimos y oimos.

(de las Sijot de Jag HaShavuot y Shabat Parshat Naso
5734 - 1974)

R "w ppw ] "o et
DR 7709 RALT DR KLY 7997
nARY XPY17 Xaw 000 — "aen
IDIR 2192w RO — [7107 1T DX
MY 97 RIT NIDA NPODDT a1
SR DoAwa RY"T N L7102

"2 XD 2anD K71
XOX "nwn Sw nRa wenoa?”
WX 97 00 L"Tna wenonaR!
X? 92K — 7702 77 woon ROX
92 °7I0° PR KDY) °1°0 7 TAYA DR
awn X121 M"Y INRRNIY (7N
VA IR

40 Palabras del Késef Mishné antes mencionado. Y nétese lo dicho en Késef Mishné alli al final del tercer articulo.



Shoftim 21

Resumen
LA PROFECIA EN LA TORA

En nuestra Seccién Semanal estael precepto de escuchar a los profetas veridicos de cada
generacion. El Rambam explica en su libro de Leyes (Iad Hajazakd) que si un profeta
viene a negar las profecias de Moshé, no le creemos, pues la profecia de Moshé no esta
basada en milagros para ser comparados con otros milagros, sino, porque nuestros ojos
vieron y nuestros oidos escucharon la profecia de Moshé.

Debemos comprender: ;por qué el Rambam cita un razonamiento logico en su libro Iad
HaJazaka, o sea, en un libro que solamente se legislan las leyes corresponderia un motivo
haldjico y no algo al estilo de su obra Moré Nebujim en la que alli explica los temas
basandose en la logica? También j;aparentemente aqui deberia decir el motivo “porque
esta negando lo escrito en la Torda” (comprendemos que al ser que la profecia de Moshé
fue escrita en la Tora ella estd con mas fuerza que las demas profecias, como por ejemplo,
cuando cumplimos con el precepto de la circuncision es porque Di-s le orden6 a Moshé
en la Tord y no por la circuncisién que realizéo Avraham Avinu mediante su profecia)?

La explicacion: las palabras de la Tora son mas firmes y fuertes que las demas palabras
y ordenes de los profetas. Pues la Tord, su tema, es que Di-s Mismo, Su Esencia, se
sumergié dentro de la Escritura de la Tord, o sea, que la Tora y sus preceptos son la
voluntad de la Esencia de Di-s, no son un medio para otra cosa, como amuleto o para
alguna recompensa. Asi como Di-s no cambia (Di-s libre), del mismo modo en la Tora
no hay cambios y lo que encontramos en ella ya es la meta; sin embargo, en las profecias,
que su tema es llegar a algiin otro proposito, son un medio, por ejemplo, una orden que
deben hacer tal cosa con el proposito de que sean mas precisos en el cumplimiento de la
Tor4, pero la profecias en si no es el proposito.

Sin embargo, desde de la persona hay una virtud en las profecias, pues la Tora esta
por encima de los limites de la creacion, en cambio, la profecia es una revelacion de
la Divinidad hacia las creaciones. Al ser que la profecia de Moshé fue verificada en la
Entrega de la Tord, hay en ella las dos virtudes, la fortaleza de la Tora y el acercamiento
de la profecia sobre las creaciones.

Esta es la explicacion por qué en el Rambam, en el sector de las Leyes “Fundamentos
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de la Tora” (capitulo 7) explica que la profecia de Moshé es el nivel mas grande que
hay dentro de las profecias, y después en capitulo 8 explica, que mediante la profecia de
Moshé en la Entrega de la Tora quedd clara su profecias, ya que con nuestros ojos vimos
etc. e incluye la firmeza de la veracidad de la Tora que esta por encima de la profecia.

(Resumen de la tercera sijd de Parshat Shoftim vol. 19)
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